ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN DURANGO

"2021, Afio de la independencia®
SECRETARIA DE MEDHD AMBIENTE : . o

f RECURS(OS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de bitacora: 10/BU-0561/03/21 i ' Folio No.: 017/2021
Descripcidn det envio/Description of consignement -
Beschreibung der Sendung/Description de L'envol

Neimbre y direccion del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de [

exporiateur

OREDEM, S.ADE CV.

ORETGOBOT4AYA ‘

LOTES 4Y 5 MANZANA 13 DEL CENTRO LOGISTICO INDUSTRIAL DE DURANGO, C.P. 34304, C.P. 34304

DURANGO, DURANGO, MEXICO -

Nomire y direccion del destinatario/Name and address of consignes/Name und Adresse des Empfédngers! Nom et adresse du

destinataire :

KUTAS TARIM URUNLERI DIS TIC. VE SAN, A8,

ZEYTINLIK CADDSES! 1140 SOK, NO. 57 YENISEHIR-IZMIR/ITURKEY TAX |1, 8070008224

TURGQUIA (REPUBLICA DE)

Numero y descripeidn de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 4,388 BULTOS DE RAFIA DE DIFERENTES TAMAROS Y PESO CON

UM CONTENIDO DE 43,980 KGS, DE HOJA SECA AL AIRE LIBRE DE NINGUNA

OREGANO DE LA ESPECIE LIPPIA GRAVEQLENS.
Puento de cargamenio/Port of
loading/Ladungshafen/Por de changement

ALTAMIRA, TAMAULIPAS, MEXICO

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punte de entrada/ Poin of
originfUrsprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenzubertritsort/Point d'entrée
transport
MEXICO 1ZMIR,
Maritimo TURQUIA (REPUBLICA DE)

Cantidad y nombre dei preducto(Nombre botdnico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
[Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit{Nom botanique de vegétaux)y.

43980 KILOGRAMOS FOLLAJE NUEVO SECQ SIN RECUBRIMIENTO OREGANO, Lippia graveciens

Boulevard Durango 198, Colenia Jalisco, CP 34170, Durange, Dgo. www.gob.mx/semarnat
Tels; (618) 827 02 00 Fax: (618) 827 02 13; delegado@durango.semarnat. gob. mx
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CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

SECRETARIA DE MEDIC. AMBIENTE . .
¥ RECURS(S NATURALES !

For el presenie se certifica gue 'las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormenie descritos, 0 muestras represeniativas de lag
mismas fueron inspeccionadas. de acuerdo con los brocedimientos adecuados y se consideran exenios de plagas de cuarentena, y précticamente|
axenios de olras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposicicnes fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This is to ceniify that the plants, paris of plants or planis products described above have been inspected according to apropiate procadures and are
considered to be free from quarentivie pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary reguiations of the im:poriing country.

Es Wird hier bescheinigt da? aben beschriebenen Pilanzen, Planzentellen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Msthoden griindlich sind untersuchtq geworden und frel von Quarentaner Schédlingen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenommen, da? sie sich mit der bastehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhriandes gelgnen.

Il est certifié gue les végéiaux, cest paris ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon representatif, ont &té inspectés on suivani les procédés
en vigueuwr et ils ne p'bdénfpés des revageurs en guarantine et practiqguement pas des autres ravageurs et que 'on considerem qu'ils sons accord
avec {a reglamentation phytosanitzire en vigeur au pays imporiateur.

Tratamiento de fumigacién & desinfeccion(si lo exige el pais importados/ Fumigation or cesinfection tratmert (if required by importing contry)/
Begassung odar Enisuchung(Wenn es ver Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (3 remplir sur la demande du pays importateur)

Fecha/Date/Datum/Date - [Tratamiento/Treatmeant/ Behandlung/Traitement

Kt ’ . NINGUNG

Broducto Quimico (ingredignte active)/Chemical (active Duracién y temperatura/ Duration Congcentracion/Concentration/
ingredientf(:hemisches:Mitte!, (Wirkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentraiion
(composé actify - e Temperatur/ Durée et

NO APLICA temperatura

Sei!o/Seal/SiegeI/Cach_et , Declaraciones adigionales/Additional declaration/Zusatzliche Erkisrungens

Declarations supplémentaires

EL PRODUCTO A EXPORTAR OREGANO DE LA ESPECIE LIPPIA
GRAVEOLENS NO PRESENTAN SINTOMAS DE PLAGAS i
ENFERMEDADES VISIBLES.

Lugar de expediclén/PTace of lssue/Aussielugsorty Ve INGmbrs del funcionarc auforizado/Name of authorized OTcerNams dor
d'expedition ‘ Behorden/Nom du fonctionnaire

DURANGO, DURANGO, MEXICO LIC. ROMAN GALAN TREVIRO

: EL SUBDELEGADOC DE PLANEACION Y FOMENTO SECTORIAL

Con fundamento en lo dispuesto en e! articuio 84 del Regiamento Imerior de iz Secratarla de
Medio Ambiente y Recursos Naturales, en supiencia por ausancia del Tiiular de la Delegacion
Federal en el Estado de Durange, en términos de ios artfcules 17 Bis y Octave Transitorio del
Decreto por ei que se reforman, adicionan y derogan diversas dispasiciones de ls Ley Organica
de la Administracien Publica Federal, publicado en el Diaric Cficial de |z Federacidn af 30 dal
noviembre de 2018, previa designacién firma el presente el Subdelegado de Planzacion
Fomento Sectorial. ™

Fecha/Date /Datum/Date
25 dde Marzo de 2021

T ILCGURHR
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